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AZ ELSO MAGYAR IRANYDRAMA .AZ ERDEMES
KALMAR* (1807).

Az Erdemet Kalméar megsziletése kordi nagy érdeme van azon
<magan kivil 16> kozonségnek, mely Jetzid és Habat Kolozsvarott,
konnyeinek bé hullatasaval, az akkor leghatasosabb «eredeti» darabba
tenni segitette. Az Erdemes Kalmart a kolozsvari tuddsitd «nemzeti s
igy Magyar torténetnek* nevezte.

Bizonyos "tekintetben ez a szindarab haladast, javulast jelent
'Gorove gondolkozasa médjaban. Maga irja el6szavaban, hogy <Jetzid jo
néven lett el-fogadasa* batrabba tette 6t és egy «egészen eredeti
jaték-darab kiadasara* osztonozte. Haladasa két iranyban mondhaté
kedvezének : hazai targyhoz nyul és korahoz akar szélni! Minden kez-
detleges szerkezete daczara az Erdemes Kalmar az elsé magyar irany-
drama, mélyet irdja a magyar szinpadnak szant. «Kézzel tapogadhatélag*
akarja Gorove sokak azon balvélekedését czéfolni, «hogy alacsonysag
vagy szégyenletes dolog a kereskedés*. Sokan gydlolik a keresked6t,
mert gy(Qlolik a kereskedést. A kalmarok magok panaszoljak, hogy se
vilagot latott, se nem olvasott emberek nemcsak akadalyara vannak a
kereskedésnek, «hanem egyaltaljaban Uldozik a kalmarokat*. Ezeket
=0hajtana j6 Utra 'terelni t <Végképen meggy6z8&dik arrél az olvaso (ha
figyelmesen teként be ajatékba), hogy a kereskedés az a kutfs, melybdl
szamtalan jok szivarognak mind kulondsen kire-kire, mind kdzénségesen
az emberiségre.*

Gorove tehat dramai cselekményben akarta a kereskeddkrél elter-
jedt balvéleményt eloszlatni. Mindenesetre veszedelmes vallalkozas,
mert vagy a czélzat fog nagyon is kirini a dramai szerkezetbfl és
ckkor a drama nem egyéb parbeszédes értekezésnél a kereskedés és
kereskeddk mellett, vagy a tendenczia annyira elrejtve marad a cselek-
mény szdvedékében, hogy a hallgaté csakis egyenes figyelmeztetés altal
jut annak tudatara, hogy a mi el6tte torténik, annak nem annyira dra-
mai hatdsa lényeges, mint azon érdek, a melynek kedvéért a dramai
bonyodalom késziilt. Ha barmelyik végletbe esik is, Gorove vagy hatéa-
rozottabb iranydramat, vagy sikerultebb szindarabot irt volna. 0 azon-
ban a két véglet kdzt hanyattatva, nemcsak rossz iranydramat, de rossz
=szindarabot is producalt Erdemes Kalmarjaval.

F6hése Romjeszky lengyel keresked6, kir6l végre is az dertl ki,
hogy tulajdonképen elékel§ szarmazasy, kit atyjanak jézan, gyakorlati
<¢let-elvei neveltek erre a palyara. Ez az el6kel6 eredet, mely nagyon is
kiri az iranydrama keretéb6l, tulajdonképen nem egyéb az akkori tar-
esadalmi viszonyoknak tett engedménynél Gorove ugyanis ezaltal torek-
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szik azt atarsadalmilag maga altal méaskép lehetetlennek képzelt hazas-
ségi viszonyt, mely kozte és a magyar lovas Generdlis Ottilia nev('
lednya kozt létrejon, hallgatdsaga el6tt plansibilissé tenni. Gorove, Ugy
latszik, nem érzett magaban elég batorsagot arra, hogy a tarsadalmi
elGitélet ellen kizdjon s a kozrendbdl ered6 keresked6t is — kit tettei
nemesitenek meg, kit foglalkozasa nem tehet megvetetté — olyan sze-
mélynek merje foltintetni, kit grofi szl6k sem tarthatnak méltatlannak
arra, hogy vele rokonsagi dsszekdttetésbe 1épjenek. Igaz, hogy Romjesz-
kyrél csak akkor sil ki baréi eredete, mid6én Ottiliat magaénak tudhatja,
de éppen ezért folosleges volt az elékel6 szarmazas kérdését el6térbe
tolni — mintegy a kedélyek megnyugtatasara 1 Hisz igy kénnyen az a
gyanu tamadhat, hogy nem annyira kereskeddi foglalkozasanak, mint
elékeld eredetének kdszonheti lelkilete nemességét. Romjeszky igy is
csak egy motivumot bizonyit: azt, hogy az elékel6 nevelés és magas ere-
det altal foltételezett kedélyi nemességet, a kereskedéssel mint olyannal
valo foglalkozas nem képes megsemmisitni. Ez is valami — de nem tel-
jesen az, a mire Gorove torekedett. llyen eredetli «érdemes kalmar*
milli6 kézt ha egy van, az is a nagy ritkasagok kézé tartozik; de alta-
luk a kéztliink él6, az ugynevezett <ldozétt kalmar*, aligha részesul
abban a becsuilésben, melyet Gorove, szindarabjahoz irott EI6-Beszédé-
ben oly teljes joggal kdvetel meg ez osztaly szamara.

Romjeszky tulajdonképen nem is cselekvd alakja ez iranydrama-
nak. Az alfalak mogott viszi végbe j6 tetteinek egész légidjat. Mind-
egyike, egy nemes cselekedettel tobb, mely aztan alakjat valésagos nim-
buszszal veszi korll. De a mi egy kissé farosan hangzik, Ottilia és atyja
a grof nem a redlis gondolkozést!, munkas, szorgalma altal vagyonhoz
jutott egyszer(i, nemes érzésli keresked6t szeretik meg benne, hanem a
nemes elvekkel rendelkezd férfiat, kinél a kereskeddi foglalkozas csak
kils6ség 8 valdjaban alig is tartozik lényéhez. Tulajdonképen csak két
jelenetben lép hatérozottan el6térbe, a groffal szemben, az énhasznéat
nem keres6 kereskedd (a HL felv. 5. és a X. felv. 5. jelenetében); Gorove
érezni latszott tehat annak a sziikségét, hogy Romjeszkyt err6l az olda-
lardl is bemutassa kozonségének. De végre is ahhoz, hogy valaki egy
irAnydraméanak féhése lehessen, hogy mint nemes gondolkodasu é&
nemesen cselekvlé kereskedd szerepeljen, ahhoz két mellékjelenet nem
elegendd. Mint «érdemes kalmar* éppenséggel nem kozpontja, nem
féalakja a cselekménynek; hanem héttéri szerepl6, ki minden jo tettre
kizarolagos szabadalmat nyert a szerz6t6l.

Az oreg grof (Ottilia atyja), egy olaszorszagi hadjarat alkalmaval
kapott nehéz sebében két honapig sinlédvén, ez alatt a leggondosabb
apolasban részesiilt «egy tisztes olasz gréfnal*. A két gréf kozt bensd
baratsag keletkezik, s hogy e baratsag folytatasat talalja gyermekeikben*
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a magyar grof otthon 1évé leanyat Ottiliat oda igéri Lusini grof fianak,
azon foltétel mellett, ha sikerilni fog lednya kedvezését kinyerhetni.
Ez az esemény régebben tortént. A magyar grof most mar hazaja foldjén
élvezi a béke nyugalmas napjait.

Ottilia el6kel6 is, szép is. Keze utan Emddi viczispan is ahito-
zik — de reménytelendl. Ottiliat szeretné az atyja prébara tenni az
Olaszorszaghol vart ismeretlen kérével; de mivel aleany megtudja, hogy
az ifja Lusini grof a szdmara kijeldlt férj, az atya kénytelen lemondani
a probarodl. A fiatal olasz grof helyzete tehat nem a legkellemesebb, mert
a nék mihelyt tudjak, hogy minden csak az 6 beleegyezésuktdl fiigg,
valogatoésak szoktak lenni.

Az ifja Lusini gréf nagyon vallalkoz6 fiatal ember. Mar Bécsben
igen kellemetlen helyzetbe jut. Szidja a németet, bakafantosodik, és kis
hija, hogy ez a merész viselkedése életébe nem kertl. Romjeszky (mint
Deus ex machina) megmenti &t Most egyiitt jonnek a magyar gro
hazaba. Az elfogadasnal mindenkit észrevesznek — a kereskedd Rom-
jeszky Kivételével. Itt talalkozik ez utobbi valami Rozsos stréazsamester-
rel, kit Veronanal kapott nehéz sebébdl kigyodgyitott. ime a méasodik j6
tett a hattérben ! Errél a Rozsosrol senki sem tudja, hogy'tulajdonképen
hézas ember, csakis RomjeszKy; aztan rossz fat is tett a t(izre a stra-
zsamester: elhagyta a feleségét és Uj kedvesével«Tot-Orszagba* szokott.
A jo Romjeszky — nem tudjuk valjon jé cselekedet szamba vegyuk ezt
is — a felesége nyomara vezeti Rozsost. A nyomravezetd levelet ugyan
elvesziti és ezt megtaldljdk — de az egészb6l semmi bonyodalom sem
keletkezik.

A maésodik felvonds nagyon kevéssé viszi el6re a cselekményt.
Romjeszkyt Gjabb jo cselekedetek emelik tekintély dolgdban. Ottilia
elkergetett szobaleanyat visszakonydrgi a gréfkisasszony kegyébe; aztan
egy lengyel rab megszabaditasanak torténetét tudjuk meg Rozsos és Zlo-
mir parbeszédébdl. Mig az ifju Lusini sehogy sem tudja Ottilia kegyét
megnyerni, az alatt Romjeszky kozbenjarasa kedvez6 véleményt kelt
Ottilidban.

Lusini a ki latja, hogy egymaga nem lesz képes Ottilia kezét
elnyerni, Romjeszkyt kéri fol *kdzbenjaréul*, ki mar mint ilyen egyiz-
ben szép sikert tudott elérni. Daczéra az érdemes kalmar er6teljes sz6-
szblasanak, az olasz grof értéke egy cseppet sem ndvekszik Ottilia el6tt;
s6t miutan a még mindig reménykedd viczispantél megtudja, hogy
Lusini a nyilvanos sétahelyen mily garazda-mdédra viselkedett, minden
kildtasa megsz(inik. Ottilia a k&rdrvendd viczispannal Emddivel és a
baratja érdekeit még ezek utan is védelmez6 Romjeszkyvel szemben
alkalmat nyer, hogy amaz irdnt megvetését, emez irant pedig folyton
novekedd tiszteletét kimutathassa.

24*
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A negyedik felvonasban megtudja a gréf, hogy leanya végleg
lemondott Lusinirdl. A gréf meggy6zédott arrdl is, hogy Romjeszky
olyan kereskedf, ki nem keresi a mas karan a sajat hasznat — ezért
jutalmul egyik faluja egész évi jovedelmével ajandékozza meg. Ottilia,
ki mindezeknek szem- és fultanuja, elég batorsagot nyer, hogy atyja el6tt
maga vallja be Romjeszky irant érzett szerelmét. A grof még habozik —
de egy Ujabb nagylelk(iség valdsaggal almélkodasba ejti. Romjeszky
ugyanis elarulja, hogy a grofi tiszttartd, ura karara akart vele Uzletet
kotni. A grof elkergeti ennek folytan a tiszttartot szolgalatabdl, de Rom-
jeszky naiv nagylelk(iségh6l neki ajandékozza azt az Osszeget, amivel
csak nemrég tisztelte meg 6t a gréf. Széval Romjeszky tekintélye, nim-
busza jelenetrél-jelenetre novekszik. Lusini gréf még azt a meggondo-
latlansagot is elkdveti, hogy a vele kéteked§ viczispant a gréfi hazban
megsebezi. Ez oly durva visszaélés a vendégjoggal, hogy a gréf most
mar maga kosarazza ki a leghatarozottabban a garazda ola9z groéfot.
Ottilia aztan maga vallja be szerelmét Romjeszkynek. Az eljegyzési osok
a lebocséatott fliggony mogott csattan el.

Bonyodalomnak nyoma sincs e darabban, pedig Gorove egész jol
felhasznélhatta volna azt a kértlményt, hogy Ottilia nagynénje, a vén
Orsolya, nagyon eped a viczispan utan, ki azonban Orsolyardl mitsem
akar tudni. A helyzet-comicumra nem egy halas jelenet kinalkozott
volna; a strazsamester megtalalt levele, ha nem is Uj, de kulséleg szin-
tén jol hato jelenetek targyat képezhetné. Az olasz gréfot idegen szar-
mazésa és a viszonyokkal ismeretlen volta szintén nem egy oomicus
jelenetbe bonyolithatnd, a ki aztan nevetségessé valasa altal még inkabb
veszithetne a magyar ledny szemében mint pusztan hetyke, néha durva
modora &ltal, mely kuldnben sem ill§ gréfi eredetéhez. De maga Rom-
jeszky is cselekvd személylyé valhatnék, ha a grofot — ki leanya kezét
téle, a kereskedét6l megtagadhatna — éppen ez a kereskedd, ez a vissza-
utasitott kér6 mentené meg a vagyoni bukastol, melyet a hitlen tiszt-
tartd biinds kezelése idézhetne f6l. A sok apré-cseprd nagylelkUskodés
helyett, mely nincs is &sszefliggésben a legtébb esetben R. keresked6i
voltaval, sokkal helyesebben cselekszik Gorove, ha Romjeszkyt a szar-
mazas gbgje folott egy, de elhatarozé nemes tette altal engedi gy6ze-
lemre jutni. Ez altal kdzéppontjat képezhetné a dramai cselekménynek,
emigy csak epizdd-alakka torpil, kit azért latunk sokszor az el6térben,
hogy egyszer mar egészen is elhigyjuk «érdemes kalmar*-eagat. Rom-
jeszky folyton dnmagat ismétli, mintha azt akarnd mutatni, hogy egy
keresked8nek sok j6 és sok nemes tettet kell elébb végbe vinni, hogy
valéban érdemesnek tekintsék. Pedig ha benne inkdbb a hideg, a sza-
mitd keresked6t lathatjuk, kinél az elhatarozd pillanatban 1ép el6térbe
a gondolkozas nemessége a maga egész nagysagaban — mennyivel
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=¢rdemesebbnek* latszanék ezen egy nemes tette, mint kis szabasu
jotettei altal, melyek nagyon is aprora torpitik alakjat. A f6alak ily
gyermekes conceptidja folytan nincs e darabnak hatarozott jelleme sem.
A jellemvigjaték eszményi magaslatat ép oly kevéssé éri el, mint a hely-
zet-vigjaték alacsonyabb szinvonaladt. Amahhoz alakjaibdl hianyzik az
erételjes jellemvonas, iréjanal a kolt6i tehetseég, emehhez pedig nincs
Gorovéban elég érzék az alsébb comicnm irant.

Maga Gorove kezdetben «érzékeny jatéknak* tervezte, *) bar a
sajtd aldl kikertlt példanyon mar nem annak czimezi. De érzékeny
jatéknak nem is nevezhetd. Sentimentalis helyzet tulajdonképen csak
ketté van benne.§ Ezek is inkabb csak héatteréil szolgalnak Romjeszky
érdemes volta nagyobb Kitlintetésére. Az érzékeny elem — a kotzebuei
dramék jarvanyszer( jelleggel biré ezen koénnyfaosard eszkdze — nem
uralkodik a darab cselekményén, daczara annak, hogy az idézett két
jeleneten foltl Rozsos és Zlomir halalkodasa némileg sentimentalis mel-
Iékizzel bir szintén.

Gorove dramajat tehat vigjatéknak sem, érzékeny jatéknak sem
tekinthetjuk. Olyan mixtum-compositum az egész, melybdl egész j6 dréa-
mat csindlhat vala Gorove, ha f6alakjat el nem aprézza és a tiszt-
tarté h(tlenségét nem teszi jelentéktelen epizddda. A cselekmény dramai
komolysaga elbirna a vén kisasszony szerelmének comicumat, a kikosa-
razott viczispan, az olasz hetyke grof és olasz inasanak mulatsagos, a f6
cselekménynyel kénnyen osszefliggésbe hozhatd helyzeteit. S6t a léha
gavallér, az Urhatndm viczispan mint kér6k kozul csak annal jellem-
z6bben valhatnék ki Romjeszkynek, egyszer(ien, nemesen, meleg szi-
nekkel festett alakja.

Az Erdemes Kalmar eredeti forméajan mindamellett megérzik, hogy
Gorovéban volt némi dramairdi tehetség. Kar, hogy nemvolt egyuttal ele-
gend6 ir6i ambitié benne arra nézve, hogy komoly tanulmany, a szinpad
kozelebbi megismerése altal kifejleszsze magaban azt. Egy par jelenetén
nagyon is megérzik, hogy mily kevéssé ismerte a szinpadot. A felvonas-
végek sohsem csattandsak s nem koltenek érdeklGdést a tovabbi fejle-
mény irant. Néhol meg éppenségel nevetséges dolgokat visznek végbe
személyei: igy (Il. felv. 6. jel.) Ottilia «eléveszi a verklit és egy notat
csindl rajta* — a varatlantl kimult kanari madar folétt baslakodvan i
A ITEik felv. 4-ik jelenetében ez az utasitas van : «a sétahelyen némely

% 1807 junius 19-ér6l irja b. Wesselényinek: «Jelentem Nagysagod-
nak, hogy 1-ma Augusti a. c. egy eredeti s pedig magyar térténeten épult
érzékeny jatetkom 5 fiv.-ban, Budan kijé a nyomtaté sajto al6l ezen nevezet
alatt: «<Az Erdemes Kalmar*. — (Térténeti Lapok 1875-iki Il. évf. 49. szam.
XVI1I-ik levél)

A V. felv. 7. és 8-ik jelenetei.
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gavallérok futyilnek (1) énekelnek (I') és dralanczaikkal jatszanak* (1Y).
A lY-ik felv. 8-ik jelenetének utasitasa szerint a tiszttartd, «a csudalkozas
miatt egész balvany lett, tele érzékenységgel utana (B. utan) kiélt.*

Gorovenek nem allott mddjaban, hogy szamosujvari visszavonult-
sagaban a szinpadot tanulmanyozhassa. Egyszer azonban alkalom kinal-
kozék read. Wesselényi bard, az erdélyi szinjatszok nagylelkd m*ece-
nasa, 1807 nyarara Szamosujvarra akarta kildeni tarsasagat. Kérdést
intézett ennek maédjara nézve Gorovehoz. A valasz szerint: a lakosok
kozt — legnagyobb részok kereskedé — kevesen vannak, kiknek ele-
gendd izlésok volna a theatrum irant. A tarsasag legfeljebb october és
november hdnapokban tudna boldogulni! Arra kéri Wesselényit, hogy
irjon 6 egyenesen a varosi tanacshoz, «mert sokan oly gyavak, — foly-
tatja Gorove, — hogy engem gondolnak a theatrum koholdjanak, és
mivel sok irigyeim vannak, nem csuda, ha ellene szegzik magokat*.*)
ime mily érdekes korrajz e néhany sorban! Egy vidéki varoska képe,
melynek polgarsaga mitsem akar tudni a magyar szinészetr6l s legfel-
jebb akkor fogadna be kebelébe, ha el6kel§ partfogdja maga kérné a
bebocsattatast. E kalmar lelkiletl nép kozott egy jo intentidkkal eltelt
iré, ugyanazon osztaly részérél, melynek a szinpadon védgjétl akar sze-
g6dni, méltatlan gyanusitasokkal illettetik! Mennyiben hihetjik tehat
el, hogy az Erdemes Kalmar «hazai torténeten épllt* ? Talalt-e kozvet-
len kdrnyezetében Gorove olyan kalmart, kiért érdemes volt sikra
széllni ? Avagy folulemelkedett kornyezete kufar szellemén, és a kal-
markodas jo hirnevét, daczara kozvetlen kérnyezetének, mégis jonak
latta védelmébe venni, mert ez, irja Els6-Beszédében «Hazankfiainak
(az Erdélyieknek) sziikségesebb*. Avagy azt higyjik, hogy Romjeszkyt,
a «lengyel keresked6t* kévetendd példaul akarta folallitani polgartarsai
szaméra? Mindezekre hatérozottan felelni bajos dolog. Kar, hogy Gorove
drama iréi egyéniségéhez ajovendd nem szolgaltat Ujabb vonasokat. Ha
dramairéi palyaja meg nem szakadna az Erdemes Kalmarral és a dilet-
tans dramairét tovabbi szorgalomra és termelésre buzditja a hazai
viszonyok, a magyar élet tanulmanyozasa, a magyar szinpad megis-
merése és az azon elért siker: Ugy hatarozottabb, tisztabb képet alkot-
hatnank az 6 dramair6i egyéniségérdl és czélzatairol.

Az Erdemes Kalmar alig tébb, joszandéku, szerény kisérletnél,
mely nem emelkedik még a kotzebuei szindarabok magaslataig sem.
Nem lehet megitélni még bel6le, valjon mennyit veszitett a magyar szin-
pad és dramairodalom Gorovéban, ki csakhamar letért a dramairas
Utjarol, és mar 1807-ben az Erdemes Kalmarral egyidOben *egy eredeti
magyar romai vitéz torténetet* szandékozott kiadni ily czimen a «Jegye-
sek Karthagdban vagy a Nagy Scipio alma!*

*) Torténeti Lapok i. h.
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A dramairobol regényiro lett.

Nem talaltuk annak nyomat, hogy ezt az els§ eredeti iranydramat
-akar 1807-t6l 1815-ig, akar az 1833-tdl 1837-ig terjedd két jelentGsebb
korszakban Pesten csak egyszer is el6adtédk volna. Hogy el6adték a
vidéken, kivaltképen Erdélyben, az mar anndl is valébbszinG, mert sok-
kal rosszabb eredeti szini termékek is a szinpadi deszkakra keriltek.])

Baj volt, hogy Gorove irdi erejét nagyon sokfelé forgacsolta el.
Pedig mér kora ifjusagaban hatérozott szinpadi hajlamok nyilvanultak
nala. Tanulétarsaival egyetemben mint 16 éves ifju szintarsulatot
alakit. Ez a tarsulat aztan 1796-ban a kolozsvari szinpadon el6adja
Kotzebuenak akkoriban folottébb kedvelt érzékeny dramajat: Az
ember gyulélés és megbanast. Midén els6 dramajaval készen van,
26 évesfiatal ember. De részben a sajat viszonyaiban is kell azon
okokat keresni, a melyek miatt letért a dramairas Gtjarél. 1810-ben
elhagyja Erdélyt és Gattdja helységet nyeri el (Temesben) kiralyi ado-
manyozas Utjan. Ott aztan, tavol a magyar szinpadtél, a magyarositas
-eszméjének szenteli életét. Miutén a szinpadi életet kell6leg nem ismeri,
nem mer dramakat irni. Annal szorgalmasabban irogat azonban a Tudo-
manyos Gydjtemény szamara, egymastol teljesen ktilémbozd targyak-
rol ;. a tiszaviragrél, majd az idyllrél; Szolnok vara viszontagsagairol,
a német vitézi rendrdl, Eger varosa torténetérdl és az 1816-iki kemény
télrél; 1823-ban egy foltinést keltd moral-philosophiai munkat ad ki:
«A férjfiinak tokolyetességei* czimen.d Ez ir6i Osszevisszasag ezutan is
tovabb tart, s majd a belényesi jarasban 1évé Dagadé forrasrol és tajé-
karol ir, majd a bansagi bolgarokrol. igy forgacsolja el erejét a termé-
szetrajzi, sesthetikai, historiai, meteorologiai és philosophiai irdnyokban
valé munkalkodas tomkelegében.

E kuls6 okokon kivil nem hagyhatjuk f6iemlitetlendil azt sem,
hogy a vidéki magyar szinészet szervezetlen és tokéletlen volta nem
kedvezett a hazai dramairé tehetségeknek. Ha Gorove reank maradt
két dramaja alapjdn nagy kovetkeztetéseket levonni nevetséges tulzas
volna, annyit azonban mégis sajnalni lehet, hogy benne is, mint nem
egy mas dramairdban, a tovabbi munkalkodasra valé &sztént eldlte az,
-a mi nélkdl j6 dramairét képzelni lehetetlen: hogy a jatékszinen gyo-
nydrkodhessék darabja sikerében, ott okulhasson annak hianyain.

Bayer Joézsef.

* Konyves Maté Jatékszini Koszoruja iJatékszini konyvtaraban*,
mely a szindarabokat el6szér czimeik utan sorolja el s csak azutan emliti
a szerz6t és a forditét ez a szindarab ezen a kilénds czimen szerepel:
«Grove L&szlo, érdemes kalméar*. Tehat 1834-ben mar azt is elfeledték,
.hogy Gorove Laszl6 nem hése, hanem iréja az els6 magyar iranydra-

manak ! (i. h. 147. L).
* L. kedvezd ismertetését a Tud. Gyd(jt. 1824. évf. 8-ik kotetében.
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